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RU/BY: Удаление соединения / KZ: қосылымды үзу /  EN: Delete connectionC
RU/BY: Подключение звонка / KZ: Қоңырауды қосу / EN: Connect a bell

         

Ding!

Ding!
10s

D17

D18
D19

D16

D11 & D12 D09 & D10

x 1  x Max 4  

x Max 8  x 1  

x2 

x2
φ6x24 mm

φ3x25mm
D

E

Warning  
1. Keep minimum distance (10 cm, we suggest, could change) around the 
apparatus for sufficient ventilation.
2. The ventilation should not be impeded by covering the ventilation 
openings with items, such as newspapers, tablecloths, curtains, etc.
3. No naked fire sources, such as lighted candles, should be placed 
on the apparatus.
4. Attention should be drawn to the environment aspects of battery disposal.
Don’t throw used batteries in dustbin. Please contact the importer in 
order to protect the environment.
5. The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no 
objects filled with liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus.
6. Do not ingest the battery, Chemical burn Hazard (The remote control 
supplied with) This product contains a coin/ button cell battery. If the 
coin/ button cell battery is swallowed, it can cause severe internal burns in
just 2 hours and can lead to death. Keep new and used batteries away from 
children. If the battery compartment does not close securely, stop
using the product and keep it away from children. If you think batteries 
 might have been swal lowed or placed inside any part of the body, seek 
 immediate medical attention.

Caution 
Danger of explosion if battery was incorrect replaced .
Replace battery only with the same or equivalent type . 
Batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to 
excessive heat such as sunshine, fire or the light.

Operating temperature 
Operating distance (max)
Radio Frequency 
Radio Emitter/receiver 
radio emission Power (max)
Voltage

Max Power 
Rain proof 

 
From -20℃ to 50℃
200m
433.050MHz - 434.790MHz
Emitter 
10mW
3V

0,5W
CR2032

Yes, IP44  

Battery type 

Жұмыс температурасы
Жұмыс қашықтығы (макс.)
Радио жиілігі
Радио сигналын таратқыш/қабылдағыш
радиосəулелену қуаты (макс.)
Кернеу

Максималды қуаты
Су өткізбейді

 
Басы -20℃ соңы 50℃ 
200m
433.050МГц - 434.790МГц
Радио сигналын таратқыш 
10мBт
3B

0,5Bт
CR2032

Иə, IP44  

Батарея түрі
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4. As one of the following appliances in use around may also affect 
the product performance
- Computers, microwave ovens, wireless intercom, wireless composite 
aircraft, the RF wireless  remote control, low frequency, high frequency 
or microwave therapy apparatus, near the TV broadcasting, a variety of 
wireless radio, cell phone towers, high voltage transmission line

3. Use this product in the following places may shorten remote control 
 distance, even function failure:                 
- bell push and receiver have metal doors and windows and reinforced 

concrete building structure block
- Wall has a metal film insulation material
- Around have more metal furniture or cabinets
- install the bell push with stainless steel strips shade
- bell push equipped with hidden inside a wall

 

EN

RECOMMENDATIONS

2. This product is not suitable for people with heart pacemakers, and does 
not adapt to the use near hospitals and medical facilities.

1. This product is used for alerting the occupant to the presence of visitor. 
When visitor presses the push button the bell rings inside the building.

5. POSSIBLE TROUBLESHOOTING AND TROUBLESHOOTING
    The list of possible malfunctions and methods for their elimination.
    The bell does not work correctly:
    - make sure the bell and button batteries are working and replace 
    them if necessary
    - check that the ringer batteries and buttons are correctly installed in 
    accordance with the polarity
    - make sure that the distance between the button and the bell does not 
    exceed the maximum possible and the existing barriers do not impair 
    the signal quality
    - check the operability of the call and the button with a minimum distance 
    between them and without any obstacles
    The bell does not work:
    - make sure the bell and button batteries are working and replace them if 
    necessary
    - check that the ringer batteries and buttons are correctly installed in 
    accordance with the polarity
    - make sure that the distance between the button and the bell does not 
    exceed the maximum possible and the existing barriers do not impair the 
    signal quality
    - check the operability of the call and the button with a minimum distance 
    between them and without any obstacles
    - carry out the procedure for binding the button to the call
    If these methods do not help you, contact a qualified technician for help

Size:100x70mm

EN. 

RU/BY. 
Электрические изделия не должны утилизироваться с бытовыми отходами. Они должны быть сданы в 
коммунальные пункты сбора для экологически безопасной утилизации в соответствии с местными правилами. 
Обратитесь в местные органы власти или к авторизованному дилеру за констльтацией по утилизации. 
Упаковочный материал является перерабатываемым. Утилизируйте упаковку безвредным для окружающей 
среды способом, и сделайте ее доступной для службы вывоза отходов перерабатываемых материалов.  

KZ. 
Электрлік өнімдер тұрмыстық қалдықпен бірге тасталмауы керек. Олар жергілікті реттеулерге сəйкес қоршаған 
ортаға зиянсыз тұрмыстық қалдық жинау орнына тасталуы керек. Қайта өңдеу кеңесін алу үшін, жергілікті 
органдарға немесе фирмаға хабарласыңыз. Бума материалын қайта өңдеуге болады. Буманы қоршаған ортаға 
зиянсыз жолмен тастап, қайта өңделетін материал жинау қызметіне қолжетімді етіңіз.  

Electrical products must not disposed of out with domestic waste. They must be taken to a communal collecting point 
for environmentally friendly disposal in accordance with local regulations. Contact your local authorities or stockist for 
advice on recycling. The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally friendly 
manner and make it available for the recyclable material collection-service. 

Instructions ManualRU/BY ENKZРуководство по
эксплуатации

Пайдалану жөніндегі 
басшылық

 RU/BY: Установка/ KZ: Орнату/  EN: Installation

RU/BY: Совместимость/ KZ: үйлесімділік/ EN: Compatibility

RU/BY/ Это изделие относится к категории приемных устройств 2 
KZ/ Бұл өнім 2-санатты қабылдағышқа жатады 
EN/ This product belongs to receiver category 2

Внимание! Устройство содержит заменяемую 
пользователем батарейку типа «таблетка»./ Са қ 
болыңыз: құрылғыда пайдаланушы алмастыра 
алатын домалақ/түймелі аккумулятор бар / Caution 
appliance contains a user-replaceable coin/button 
cell battery

Гарантия 2 года / Кепілдік 2 жыл /   2-year guarantee 

СЕРИЙНЫЙ НОМЕР: 10375000DDMMYY00PPPPPP
Дата изготовления: mm/yyyy

сделано в Китае

Рабочая температура 
Рабочее расстояние (макс.)
Радиочастота
Радиопередатчик/приемник
Мощность радиопередачи (макс.)
напряжение

Макс. Мощность
Защита от дождя

 
От –20°С до 50 °С
200m
433.050МГц - 434.790МГц
Радиопередатчик
10мBт
3B

0,5Bт
CR2032

Да, IP44  

Тип батареи

 

RU/BY

РЕКОМЕНДАЦИИ

4

Предупреждение

10

50

KZ

ҰСЫНЫМДАР

1. Данное изделие используется для предупреждения жильцов о 
появлении посетителей. Когда посетитель нажимает кнопку, 
внутри здания раздается звонок.

5. ВОЗМОЖНЫЕ НЕИСПРАВНОСТИ И СПОСОБЫ ИХ УСТРАНЕНИЯ
    Перечень возможных неисправностей и способы их устранения.
    Звонок работает некорректно:
    - убедитесь в работоспособности элементов питания звонка и кнопки 
    и в случае необходимости замените их
    - проверьте правильность установки элементов питания звонка и 
    кнопки в соответствии с полярностью
    - убедитесь, что расстояние между кнопкой и звонком не превышает 
    максимально возможного и имеющиеся преграды не ухудшают 
    качество сигнала
    - проверьте работоспособность звонка и кнопки при минимальном 
    расстоянии между ними и без каких-либо преград
    Звонок не работает:
    - убедитесь в работоспособности элементов питания звонка и кнопки 

    и в случае необходимости замените их
    - проверьте правильность установки элементов питания звонка и 
    кнопки в соответствии с полярностью
    - убедитесь, что расстояние между кнопкой и звонком не превышает 
    максимально возможного и имеющиеся преграды не ухудшают 
    качество сигнала
    - проверьте работоспособность звонка и кнопки при минимальном 
    расстоянии между ними и без каких-либо преград
    - проведите процедуру привязки кнопки к звонку
    Если эти способы Вам не помогли, для устранения неисправности 
    обратитесь за помощью к квалифицированным специалистам

1. Бұл өнім біреудің келгендігі туралы тұрғынға ескерту үшін пайдаланылады. 
Келуші түймені басқан кезде, ғимарат ішінде қоңырау соғылады. 

4

5. ЫҚТИМАЛ ЖƏНЕ ОРЫН АЛҒАН АҚАУЛЫҚТАРДЫ ЖОЮ
    Орын алуы ықтимал ақаулардың тізімі жəне оларды жою əдістері.
    Қоңырау дұрыс істемейді:
    - қоңырау мен түйме батареяларының жұмыс істеп тұрғанына көз 
    жеткізіңіз жəне оларды қажетінше ауыстырыңыз
    - қоңырау батареясы мен түймелері полярлыққа сəйкес дұрыс 
    орнатылғанын тексеріңіз
    - түйме мен қоңырау арасындағы қашықтық максималды деңгейден 
    аспайтынына  жəне кедергілер сигнал сапасына əсер етпейтініне көз 
    жеткізіңіз
    - қоңырау мен түйме арасындағы минималды қашықтықта жəне еш 
    кедергілерсіз олардың жұмыс істеу қабілеттілігін тексеріңіз Қоңырау 
    жұмыс істемейді
    - қоңырау мен түйме батареяларының жұмыс істеп тұрғанына көз 
    жеткізіңіз жəне 
    қажет болса оларды ауыстырыңыз:
    - қоңырау батареялары мен түймелері полярлыққа сəйкес дұрыс 
    орнатылғанын тексеріңіз
    - түйме мен қоңырау арасындағы қашықтық мүмкіндігінше максималды 
    деңгейден аспайтынына жəне кедергілер сигнал сапасына əсер 
    етпейтініне көз жеткізіңіз
    - қоңырау мен түйме арасындағы минималды қашықтықта жəне еш 
    кедергілерсіз олардың жұмыс істеу қабілеттілігін тексеріңіз
    - түймені қоңырауға байланыстыру процедурасын орындаңыз
     Егер бұл əдістер көмектеспесе, көмек алу үшін білікті маманға 
    хабарласыңыз

Ескерту

3.0B

RU / Товар изготовливается в соответствии с ТР ТС 020/2011, ТР ЕАЭС 037/2016. Срок службы: 3 года. 
Импортер \ Лицо уполномоченное принимать претензии по качеству товара в России: ООО «ЛЕРУА 
МЕРЛЕН ВОСТОК», 141031, МО, г. Мытищи, Осташковское шоссе, д.1, РФ, BY/Поставщик/
импортер/организация, уполномоченная принимать претензии по качеству товара в Республике  
Беларусь: ООО «Леруа Мерлен Бел», 220020, Республика Беларусь, город Минск, проспект Победителей, 
100, офис 503. Производитель: Фошань Шуньдэ Адванте Электрон Лтд.Адрес: Ксинкси 2ая 
Северная Дорога, Промышленный Проспект Луньцзяо, Уличный Комитет Луньцзяо, Район Шуньдэ, 
Город Фошань, Провинция Гуандун, Китайская Народная Республика. Сделано в Китае.Дата выпуска 
смотреть серийный номер где последние 4 цифры обозначают год и месяц производства. 
KZ / Бұл өнім КО ТР 020/2011, ЕАЭО ТР 037/2016 сәйкес дайындалған. Қызмет мерзімі: 3 жыл. Импорттаушы \
Қазақстан Республикасында тауардың сапасы бойынша наразылықтарды қабылдауға уәкілетті  
ұйым: «Леруа Мерлен Қазақстан» ЖШС Қазақстан Республикасы, 050000, Алматы қ., Қонаев көшесі, 
77, «ParkView» БО, 6қ., 07-кеңсе.Өндіруші: Фошань Шуньдэ Адванте Электрон ЛТД.Мекенжай: 
Ксинкси 2-Солтүстік жолы, Лунджиао Индастриал Авеню, Лунджиао қаласы, Шунде ауданы, 
Фошан қаласы, Гуаңдоң Провинциясы, Қытай Халық Республикасы. Қытайда жасалған. Өндірілген 
күнін сериялық нөмірінен қараңыз. Оның соңғы 4 саны өндіру жылын және айын білдіреді. Организация,  
уполномоченная принимать претензии по качеству товара в Республике Казахстан: ТОО «Леруа Мерлен 
Казахстан». Республика Казахстан, 050000, г. Алматы, ул. Кунаева, 77, БЦ «ParkView», 6 этаж, офис № 07.


